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UE — DEKLARACJA ZGODNOSCI

Redexim Handel- en Exploitatie Maatschappij B.V.

Kwekerijweg 8
3709 JA Zeist, The Netherlands

oswiadczam, ze niniejsza ,,DEKLARACJA ZGODNOSCI UE” zostata wydana na nasza
wylaczng odpowiedzialnos¢ i nalezy do nastepujgcego produktu:

VERTI-DRAIN® Z NUMEREM MASZYNY PODANYM NA MASZYNIE | W NINIEJSZEJ

INSTRUKCJI

do ktérej odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z zastrzezeniem:

2006/42/EC Machinery Directive

oraz z normami:

ISO 12100-1:2010 Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment
and risk reduction

ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being
reached by upper and lower limbs

ISO 4254-1:2015 Agricultural machinery - Safety - Part 1. General requirements

ISO 4254-5:2018 Agricultural machinery - Safety - Part 5: Power-driven soil-working
machines

Zeist, 03-01-2022
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oswiadczam, ze niniejsza ,,DEKLARACJA ZGODNOSCI UE” zostata wydana na nasza
wylaczng odpowiedzialnos¢ i nalezy do nastepujgcego produktu:
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WSTEP

Gratulujemy zakupu VERTI-DRAIN. Dla zapewnienia bezpiecznej i dlugotrwatej eksploatacji
VERTI-DRAIN, kazdy uzytkownik powinien koniecznie przeczyta¢é i zrozumie¢ niniejszy
podrecznik uzytkownika. Petna znajomo$¢ tresci niniejszego podrecznika jest konieczna dla
zapewnienia bezpiecznej eksploatacji tej maszyny.

VERTI-DRAIN nie jest maszyng dziatajaca samodzielnie. Uzytkownik jest odpowiedzialny za uzycie
odpowiedniego traktora. Uzytkownik musi takze sprawdzi¢ zespét traktor / VERTI-DRAIN pod
wzgledem aspektow bezpieczenstwa, poziomu hatasu, instrukcji uzytkownika i analizy ryzyka

Maszyna VERTI-DRAIN jest przeznaczona wytacznie do pracy na polach trawiastych lub obszarach,
gdzie moze rosnac¢ trawa.

Na nastepnej stronie rozpoczynamy instrukcji bezpieczenstwa. Kazdy uzytkownik musi znaé
te instrukcje i doktadnie ich przestrzegaé. Ponizej zamieszczono karte rejestracyjna, ktorg nalezy nam
zwrécié, aby$my mogli rozpatrywaé ewentualne przyszie reklamacje.

W niniejszym podrgczniku podano wiele kolejno ponumerowanych instrukcji. Uzytkownik musi
przestrzega¢ tych instrukcji zgodnie z podang kolejnoscig. Symbol * oznacza instrukcje
bezpieczenstwa. Symbol @ odnosi si¢ do wskazowki lub uwagi.

Wszystkie informacje i dane techniczne sg aktualne w momencie publikacji niniejszego dokumentu. Dane
techniczne konstrukcji mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Dokument ten jest thumaczeniem oryginalnego podrecznika uzytkownika.

Oryginalny podrecznik (w jezyku holenderskim) jest dostgpny na zyczenie.

WARUNKI GWARANCJI

PRODUKT VERTI-DRAIN JEST DOSTARCZANY KLIENTOWI WRAZ Z GWARANCIA
BRAKU WAD UZYTYCH MATERIALOW. GWARANCJA TA JEST WAZNA PRZEZ OKRES
12 MIESIECY OD DATY ZAKUPU.

GWARANCJE VERTI-DRAIN PODLEGAJA ,O0GOLNYM WARUNKOM DLA DOSTAW
INSTALACJI I MASZYN NA EKSPORT, NUMER 188" OPUBLIKOWANYM POD
AUSPICJAMI KOMISJI EKONOMICZNEJ ONZ DLA EUROPY.

KARTA REJESTRACYJNA

Dla wtasnej informacji nalezy skopiowa¢ dane z karty rejestracyjnej do ponizej tabeli.

Numer seryjny maszyny

Nazwa sprzedawcy

Data zakupu

Ewentualne uwagi
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Maszyna VERTI-DRAIN zawsze musi by¢ uzywana z odpowiednim traktorem
opisanym w informacji technicznej.

Uzytkownik  jest odpowiedzialny za  bezpieczenstwo  zespolu traktor /
VERTI-DRAIN. Zespol ten musi by¢ sprawdzony pod wzgledem hatasu,
bezpieczenstwa, ryzyka itatwosci obstugi. Konieczne jest réwniez opracowanie
instrukcji uzytkownika.

Maszyna VERTI-DRAIN nadaje si¢ wylacznie do pdl trawiastych.

Kazdy uzytkownik VERTI-DRAIN musi w pelni znaé informacje zawarte w
niniejszym podreczniku.

Nalezy sprawdzi¢ grunt, na ktorym ma pracowa¢ VERTI-DRAIN. Usung¢ luzne
przeszkody, unika¢ nierownego gruntu.

Nie wolno schodzi¢ z traktora, jesli silnik nie jest wylaczony.

Upewni¢ sig, ze inne osoby znajduja sie w_odleglosci co najmniej 4 m (14 stép)
od VERTI-DRAIN.

Uzywa¢ odpowiedniej odziezy. Wtozy¢ mocne obuwie ze stalowym wzmocnieniem
palcow, dhugie spodnie i zwigza¢ dlugie wlosy. Nie wolno mie¢ zadnych luznych
czesci odziezy.

Nie wolno prébowaé forsowa¢ VERTI-DRAIN, co przejawia si¢ czgSciowym
podniesieniem watka przedniego nad ziemi¢ 1 niestabilnym dzialaniem
VERTI-DRAIN.

Nalezy raz w_tygodniu sprawdza¢ VERTI-DRAIN, aby upewni¢ si¢, ze nie ma
zadnych poluzowanych wkregtow ani nakretek 1 Srub.

Maszyna VERTI-DRAIN nie moze by¢ uzywana bez oston ochronnych i nalepek
bezpieczenstwa.

NIGDY NIE WOLNO wchodzi¢ pod VERTI-DRAIN. Jesli konieczne jest
wykonanie pracy pod maszyna, nalezy VERTI-DRAIN obroci¢ przodem w dot.

Nalezy zawsze wylaczy¢ silnik i odlaczy¢ wal odbioru _mocy (WOM) przed
rozpoczeciem jakiejkolwiek konserwacji, regulacji lub naprawy. Nalezy takze
zablokowa¢ VERTI-DRAIN przed zjechaniem oraz przesunigciem do tytu 1 przodu
oraz zsunigciem sig.

Uzywaé tvlko oryginalnych czesci zamiennych /szpil VERTI-DRAIN, aby
zapewni¢ bezpieczne dzialanie maszyny.

Nie wolno uzywa¢ VERTI-DRAIN w ciemnos$ci, podczas ulewnego deszczu,
na zamarzni¢tym gruncie, podczas burzy 1 na zboczach o nachyleniu ponad 20 stopni.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy réwniez przeczyta¢ instrukcje i informacje
0 konserwacji _walu _odbioru _mocy. Element ten posiada wlasny znak
certyfikacyjny.

Prowadzié¢ ksiazke napraw.

W przypadku dokonania jakichkolwiek modyfikacji maszyny, znak certyfikacyjny
CE zostaje anulowany. Uzytkownik / Sprzedawca maszyny musza we wlasnym
zakresie dokona¢ ponownej certyfikacji.
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1.0 DANE TECHNICZNE
Model 7316
Szerokos¢ robocza 1.60 m (5°4”)

Gtebokos¢ robocza

Do 300 mm (12”)

Predkos¢ traktora przy 500 obr/min
watu odbioru mocy (WOM)

Rozstaw otwordw 65 mm (2-1/27)
Rozstaw otwordéw 130 mm ( 57)

Rozstaw otwordw 195 mm (7-1/2”)

Do 0.85 km/h (0.55 mili/h)
Do 1.75 km/h (1.10 mili/h)
Do 2.60 km/h (1.60 mili/h)

Obroty WOM: (maks.)

Do 500 obr/min

Cigzar

670 Kg (1480 funtow)

Poprzeczny rozstaw otworéw

130 mm (5”) dla otworéw 18 mm (3/4”)
65 mm (2.5”) dla otworow 12 mm (1/2”)

Rozstaw otworéw w kierunku jazdy

25195 mm (L - 7-1/27)

Zalecana moc traktora

28 KM przy udzwigu co najmniej 825 kg.
(1815 funtow)

Wydajno$¢ (maksymalna)
Rozstaw 65 mm (2-1/2”)
Rozstaw 130 mm (5 )
Rozstaw 195 mm (7-1/2”)

Do 1360 m? (12300 stop kw.)/h
Do 2800 m?2 (25500 stop kw.)/h
Do 4200 m? (38000 stép kw.)/h

Wymiary transportowe

1700 x 800 x 1200 mm
(68”x 327x 48”)

Maksymalna wielkos¢ szpil

Pelne 18 x 300 mm (3/47x 12”)
Wydrazone 25 x 250 mm (17x 10”)

Ustawienie sprzegta poslizgowego
watu odbioru mocy

Maksimum 500 Nm. (4400 funt.cal)

Zawieszenie 3-punktowe

3- punktowy CAT 1.

Olej przektadniowy

80W90 (5 Ltr.)

Smar

EP 2

Standardowe wyposazenie

Komplet petnych szpil 12/300 (1/2”x 12)).
Watek przedni i tylny
3- biegowa skrzynia biegéw

Skrzynka narzedziowa z kompletem combi




Ryz. 1

20 PIERWSZE USTAWIENIE, PODNOSZENIE MASZYNY Z
PALETY

Maszyna jest ustawiono pionowo na palecie. Aby usungé palete 1 ustawi¢ maszyng¢ poziomo na
podtozu, nalezy postgpi¢ jak podano ponizej (patrz rys. 1):

1. Otworzy¢ pokrywe tylng

2. Zaczepi¢ ling w punkcie podnoszenia

* Upewnic sig, ze lina/dzwig/wozek podnosnikowy moze podnies¢ minimum 2000 kg (5000 funtéw).
3. Podnies¢ maszyne na palecie 50 mm (2") powyzej gruntu.

4.  Wyjac palete przesuwajac ja po kotkach 3-punktowego zawieszenia.

* Nie wolno wchodzi¢ pod maszyne

5. Delikatnie opusci¢ maszyng, az ramiona 3-punktowego zawieszenia spoczng na ziemi.

6. Jeszcze bardziej opusci¢ maszyng, aby mogla obraca¢ si¢ na swoim watku przednim.

7. Delikatnie opusci¢ maszyng, az stanie na watku przednim i tylnym.

8. Podlaczy¢ maszyne do traktora.

* Nalezy uzy¢ odpowiedniego traktora opisanego w danych technicznych.

9. Podnies¢ maszyne z podtoza.

10. Wyjac kotki ustalajace watka tylnego. Wtozy¢ kotki w otwor 4.

11. Opusci¢ maszyne na ziemie i ustawi¢ kat 90 stopni

@ takie ustawienie kata jest bardzo wazne, patrz ponizej.

12. Ustawi¢ stabilizatory tacznikéw dolnych, aby maksymalne przesunigcie boczne wynosito okoto
100 mm (47).

13. Zamocowa¢ na maszynie dzwigni¢ regulacji kata szpil (zapakowana oddzielnie w skrzyni wraz
ze szpilami).

14. Zamontowac szpile. Uchwyt nasmarowac lekko smarem.

15. Dlugo$¢ watu odbioru mocy, patrz 4.1

16. Gdy urzadzenie palety jest zrobione, usung¢ wtyczke gornej skrzyni biegow 1 zastgpic¢ go vent

powietrza.



3.0 NAKLEJKI BEZPIECZENSTWA

Naklejki bezpieczenstwa znajduja si¢ po obu stronach maszyny. Te naklejki bezpieczenstwa musza
by¢ zawsze wyraznie widoczne i czytelne oraz musza zosta¢ wymienione, jesli ulegty uszkodzeniu

(patrz Rysunek 2).
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911.280.402

W przypadku konserwacji, regulacji i napraw zawsze
wylaczaj silnik pojazdu ciagnacego i przystawke
odbioru mocy. Zapobiegaj jezdzie i/lub zsuwaniu si¢
kombinacji.

Zachowaj odleglo$¢ co najmniej 4 metrow, jesli
maszyna pracuje (z wyjatkiem operatora siedzacego w
pojezdzie ciaggnacym).

Podczas pracy w strefie zagrozenia maszyny NIE moga
przebywac zadne osoby, poniewaz istnieje
niebezpieczenstwo obrazen ciata spowodowanych przez
ruchome elementy.

AL

Przed rozpoczgciem uzytkowania maszyny operatorzy
maszyny muszg uwaznie przeczyta¢ instrukcj¢ obstugi.

900.280.402
UWAZAI, aby podczas otwierania tylnej pokrywy nie
zakleszczyly si¢ zadne czgéci ciatal

900.280.404
Mozesz bezpiecznie obstugiwa¢ maszyne, jesli WOM

= nie przekracza 500 obr./min.
pm.
1900.260.420

§11.260.404

T
ke

911.280.404

Podczas pracy maszyny tylna pokrywa musi by¢
zawsze zamkni¢ta i nieuszkodzona!




40 WAL ODBIORU MOCY (WOM)

WMO jest bardzo waznym elementem. Przenosi nap¢d na maszyne z traktora i zapewnia bezpieczne
dziatanie, jesli jest prawidlowo konserwowany i zamontowany.

Wat odbioru mocy posiada wtasny certyfikat CE. Nalezy przeczyta¢ podrgcznik WOM, dotaczony do
samego watu.

Szczegotowe informacje na temat regulacji mozna znalez¢ na stronie WOM w ksiazce czesci. Nie
przekraczaj podanych wartosci. Moze to prowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji i przecigzenia
maszyny, powodujac uszkodzenia.

Ryz. 3
41 DLUGOSC WALU ODBIORU MOCY

Dhugosé¢ watu odbioru mocy jest bardzo wazna. Gdy jest za duza, moze doj$¢ do uszkodzenia zespotu
przenoszenia napedu traktora lub VERTI-DRAIN. Gdy dlugo$¢ nakladania si¢ rur spadnie w jakim$
momencie ponizej 250 mm (9,8"), wat odbioru mocy moze zosta¢ uszkodzony.

* Dlugos$¢ zmienia sie, gdy maszyna jest podniesiona lub gdy uzywany jest inny traktor.

Aby docia¢ standardowy nowy wat odbioru mocy lub dopasowa¢ go do innego traktora, nalezy:

(patrz rys. 3):

1. Zmierzy¢ odleglos¢ migdzy WOM traktora i WOM VERTI-DRAIN, od rowka do rowka, gdy
maszyna stoi na ziemi pod odpowiednim katem i jest przyczepiona do traktora.

2. Zmierzy¢ dlugos¢ B watu odbioru mocy w najblizszej odleglosci miedzy kotkiem ustalajacym,
a $rubg zabezpieczajaca.

3. Podzieli¢ WOM na dwie czgéci i zdjac¢ pokrywe bezpieczenstwa z kazdego konca.

4. Zarowno rury jak i konce pokrywy bezpieczenstwa nalezy skréci¢: (B - A) + 125 mm (4,9").

5. Stepi¢ wszystkie czesci, uzywajac nieco smaru i polaczy¢ je razem.

6. Zamontowac wat od strony sprzegta poslizgowego do zespotu przenoszenia napedu VERTI-DRAIN.

* Moment dokrecania S$ruby zabezpieczajacej powinien wynosi¢ 80 Nm (700 funt.cal)
i powinien by¢ sprawdzany co 40 godzin.

7. Podlaczy¢ druga strone do traktora.

8. Sprawdzi¢ naktadanie si¢ rur.

*

Nie wolno uruchamiaé maszyny z uszkodzona pokrywa walu odbioru mocy.
Nalezy ja najpierw wymieni¢.

10



4.2  UZYCIE WALU ODBIORU MOCY

Aby prawidlowo uzywaé¢ watu odbioru mocy, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci sprawdzajace:

[

. Podczas pracy kat zlaczy nie powinien nigdy przekracza¢ 30 stopni

2. Zkacza powinny by¢ zawsze wspotliniowe

3. Naktadanie si¢ rur powinno by¢ zawsze minimalne i wynosi¢ 250 mm (9,8")
4. Nie wolno obstugiwa¢ maszyny z uszkodzong pokrywa watu odbiory mocy.
5. Smarowanie opisano w rozdziale 13.0 Konserwacja.
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Ryz. 4 Ryz. 5
50 REGULACJA GLEBOKOSCI ROBOCZEJ

Glebokos¢ robocza mozna ustawié¢, gdy maszyna jest podniesiona ponad ziemig, patrz rys. 4:

Odkreci¢ nakretki 1 o jeden obrdt, po kazdej stronie maszyny. Wkreci¢ lub wykreci¢ trzpien 3.
Kazdy obrot odpowiada 4 mm (0,160"). Tabliczka 2 po kazdej stronie maszyny pokazuje faktyczng
glebokos¢. Po uzyskaniu prawidlowej gtebokosci, dokreci¢ nakretki 1 po kazdej stronie.

@ Nie wolno wykonywac¢ regulacji po jednej stronie o wigcej niz 4 obroty. Nalezy najpierw
skompensowac ustawienie po drugiej stronie, aby kontynuowac regulacje.

@ Regulacje mozna wykona¢ za pomoca specjalnego narzedzia w skrzynce narzedziowej maszyny.

@ Wartosci na tabliczce sg prawdziwe tylko wtedy, gdy uzywane sa szpile od dlugosci 300 mm
(12"). Jesli uzywane sg krotsze szpile, nalezy odjaé¢ roznice dtugosci wzgledem 300 mm (12") od
aktualnego odczytu na tabliczce.

@ Co 100 godzin oczysci¢ i spryskiwaé trzpien i nakretke olejem zapobiegajacym zakleszczeniu,
aby brud nie przyklejat si¢ do nakretki.

6.0 REGULACJA KATA SZPIL

Regulacja uchwytow szpil jest umieszczona centralnie z prawej strony maszyny, patrz rys. 5.

Podnie$¢ maszyne ponad ziemie, poluzowaé nakretki 2 po kazdej stronie maszyny i nakretki 3 na
srodku maszyny, wykonujac po jednym pelnym obrocie.

Ustawi¢ kat szpil, obracajac dzwignig¢ 1. Warto$¢ kata mozna odczyta¢ na naklejce 4 obok dzwigni.
Po ustawieniu prawidtowego kata, dokreci¢ wszystkie nakretki.

@ Kat 90 stopni oznacza prawie brak ruchu szpil w grunt. Jest to wymagane dla szpil wydrazonych
i zalecane dla szpil opielacza.

@ Od 90 do 75 stopni oznacza bardziej ,,skokowe dziatanie". Jest to zalecane dla szpil petnych,
w zaleznosci od warunkow gruntowych, wielkos$ci szpil i wymagan klienta.

@ Kat 90 stopni oznacza, ze szpile wchodza prostopadle w grunt. Jest to prawda tylko wtedy, gdy
maszyna jest prawidlowo ustawiona, patrz rys. 1. Jesli nie jest prawidtowo ustawiona, wowczas
dziata sita dociskajaca F, patrz rys. 5, ktora moze powaznie uszkodzi¢ maszyng.
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@ Dtugos¢ zespotu drazka pociggowego powinna wynosi¢ 430,60 mm (16.950"), co mozna ustawié
za pomocg podktadek kalibrujgcych, patrz strona z opisem cze$ci zamiennych.

SPEED V:
mph km/h

PTO 300-500 rpm L

1.10 1.75

.32 0,50/

oO—-TV @ ZTDD oot g OMMIOTUODZCOD0

0.16 0.28

0 0

mm Eg S[EI '.|‘|5 II!O 1L5 IlO ;'5

a 1 F ¥ 4" 5" &

D hole distance

Ryz. 6
7.0 PREDKOSC ROBOCZA

Predko$¢ robocza okresla rozstaw otworéw D w kierunku jazdy, patrz rys. 6. VERTI-DRAIN
nie potrzebuje biegu ,,powolnego”, a jesli uzytkownik chce uzyska¢ maty rozstaw otworow, predkosc
robocza powinna by¢ wystarczajaco mata, co zalezy od traktora.

Skrzynia biegdw posiada standardowo trzy ustawienia biegéw: 1, 2 i 3. Im wyzszy bieg, tym wyzsze
obroty walu korbowego.

Predkos¢ wejsciowa R watu odbioru mocy moze wynosi¢ maksymalnie 500 obr/min. Jesli na polu
moga leze¢ kamienie lub glazy, wowczas nalezy zmniejszy¢ predkos$¢ wejSciowa. Als harde objecten
te verwachten zijn, moet deze snelheid verlaagd worden. Gdy w 3 biegu jazdy, zmniejszy¢ liczbe
RPMs do 400.Przy ci¢zszych szpilach lub wyposazeniu, uchwyty szpil moga zaczaé unosic¢ sie.
Nalezy wtedy zmniejszy¢ obr/min, zanim uchwyty szpil zaczng obracac si¢ w gore.

Na rys. 6 pokazano wykres zalezno$ci migdzy predkoscia robocza, nastawa biegu i rozstawem
otworow. Jesli znana jest predkos¢ robocza traktora przy 500 obr/min watu odbioru mocy, woéwczas
mozna wyznaczy¢ rozstaw otwordéw dla roznych biegow.

@ Jesli maszyna nie jest ustawiona prawidlowo za traktorem, patrz rys. 1, wowczas rézne nachylenie
watu odbioru mocy mogg powodowac drgania osi napedowej VERTI-DRAIN. Drgania te moga
uszkodzi¢ maszyng i1 obnizajg jako$¢ otworéw w ziemi.

@ Jesli trudno jest zmieni¢ bieg, wowczas nalezy nieznacznie obroci¢ wat korbowy, az zmiana
bedzie mozliwa. Dla tatwego obracania watu korbowego mozna uzy¢ narzedzia ,,combi”.

@ Jesli wat odbioru mocy jest nieprawidlowo zamontowany (jest za dtugi lub za krotki), wowczas na
wat wejsciowy skrzyni biegéw dzialajg dodatkowe silty. Moze wowczas nastapi¢ uszkodzenie.

* Gdy wykonywana jest zmiana biegdw, nalezy wylgczy¢ silnik traktora.
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Ryz. 7
8.0 PROCEDURY URUCHAMIANIA

Procedura uruchamiania jest BARDZO wazna. Jezeli rozruch nie bedzie wykonany zgodnie z opisem
ponizej, moze nastapi¢ powazne uszkodzenie maszyny. Nalezy wykona¢ nastepujaca procedure, patrz
rys. 7:

1. Podjecha¢ na miejsce, gdzie chcemy uruchomi¢ maszyng.

Opusci¢ maszyng, az najnizsze szpile znajdg si¢ prawie na poziomie gruntu.
Ustawi¢ predkos¢ silnika traktora wynoszaca okoto 1200 obr/min.

Ustawi¢ odpowiedni bieg traktora i rozpocza¢ jazde do przodu (A)
Wiaczy¢ wat odbioru mocy traktora (B)

PODCZAS jazdy do przodu z WLACZONA maszyna, DELIKATNIE opu$ci¢ maszyne¢ na grunt
(C), az watek przedni zetknie si¢ z ziemia.

o gk~ wbd

7. Zwigkszy¢ obr/min do maksymalnej warto$ci dopuszczalne;.

Po zakonczeniu przejazdu, nalezy zatrzymac dziatanie w nastepujacy sposob:
Obnizy¢ predkos¢ silnika do okoto 1200 obr/min.

Podnies¢ maszyne nad ziemieg.

Gdy szpile znajdg si¢ nad ziemia, roztgczy¢ wat odbioru mocy.

el NS -

Podnies¢ jeszcze wyzej maszyng, az najnizsze szpile znajda si¢ okoto 120 mm (5") nad ziemis.

5. Pojechaé na nastepne miejsce i ponownie rozpoczaé prace zgodnie z opisem powyzej.

@ Procedura podana powyzej musi by¢ absolutnie przestrzegana. Je§li maszyna zostanie opuszczona na
ziemie zanim zostanie wigczony wat odbioru mocy, woéwczas moze dojs¢ do powaznego uszkodzenia.

@ Maszyne nalezy opuszcza¢ DELIKATNIE.

@ Zachowac ostroznos¢ podczas cofania.

Podczas pracy watek przedni musi by¢ stabilny na gruncie. Jesli maszyna zaczyna by¢ niestabilna,

nalezy zmieni¢ obr/min watu odbioru mocy. Jesli to nie pomoze, nalezy zmieni¢ gleboko$¢ robocza

albo wymieni¢ szpile, na wchodzace tatwie;.

@ Jezeli maszyna nie zostanie ustabilizowana, mogg wystgpi¢ powazne problemy. Maszyna NIE jest
zabezpieczona przed dlugotrwalg niestabilnoscia.

@ Nie wolno cofa¢, gdy szpile znajduja si¢ w ziemi lub tuz nad nia.

@ NIE wolno cofa¢, gdy najnizsze szpile sg ponizej 120 mm (5") nad poziomem gruntu. Jesli szpile
zostang zablokowane, wowczas maszyna moze ulec powaznemu uszkodzeniu.

@ Nie wolno uzywac¢ gornego tacznika hydraulicznego.
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9.0 EKSPLOATACJA VERTI-DRAIN

Maszyna VERTI-DRAIN moze by¢ uzywana tylko w odpowiednich okoliczno$ciach. Nalezy sprawdzic:

1. Czy na polu znajduja si¢ jakie$ luzne przedmioty? Jesli tak, nalezy je najpierw usungc.

2. Czy sa zbocza? Maksymalne nachylenie zbocza dla VERTI-DRAIN wynosi 20 stopni. Nalezy
zawsze jecha¢ VERTI-DRAIN w kierunku z gory w dot zbocza.

3. Czy w ziemi znajdujg si¢ jakie$ rury/druty/kable? Jesli tak, nalezy upewnié si¢, na jakiej sa
glebokosci 1 ustawic glebokos¢ robocza maksymalnie na okoto 60% tej gtebokosci.

4. Czy w ziemi znajdujg si¢ jakie§ twarde przedmioty? Jesli tak, nalezy obstugiwa¢ VERTI-DRAIN
z bardzo mata predkoscia watu odbioru mocy albo ustawi¢ odpowiednig gieboko$¢ robocza.

5. Czy istnieje zagrozenie z powodu latajacych przedmiotow, np. pitek golfowych, ktére mogtyby
odciaggna¢ uwage kierowcy? Jesli tak, maszyna VERTI-DRAIN nie moze pracowa¢ w takich
warunkach.

6. Czy istnieje niebezpieczenstwo opadnigcia gruntu lub osuniecia ziemi/blota? Jesli tak, maszyna
VERTI-DRAIN nie moze pracowac w takich warunkach.

7. Czy grunt jest zamarznigty lub mokry? Przetozy¢ termin pracy, az sytuacja si¢ poprawi.

8. Jesli grunt jest bardzo ubity, nalezy uzy¢ cienszych szpil do wbijania w ziemi¢ albo ustawi¢
odpowiednia giebokos¢ robocza.

10.0 TRANSPORTOWANIE VERTI-DRAIN

Uzytkownik jest odpowiedzialny za transportowanie VERTI-DRAIN za traktorem po drogach
publicznych. Nalezy sprawdzi¢ krajowe przepisy ruchu drogowego. Na otwartym terenie
maksymalna predko$¢ jazdy wynosi 12 km/h (8 mili/h). Ze wzgledu na ciezar VERTI-DRAIN,
wyzsza predkos¢ moglaby by¢ niebezpieczna dla kierowcy i 0s6b postronnych. Maszyna mogtaby
rowniez ulec uszkodzeniu z powodu wstrzasow, jakie moglyby wystapi¢ przy wiekszych
predkosciach.

* Gdy maszyna jest podnoszona, co najmniej 20% ciezaru traktora powinno spoczywa¢é na osi
przedniej.

11.0 ODLACZANIE VERTI-DRAIN

Maszyng mozna odlgczy¢ od traktora w nastepujacy sposob:

1. Otworzy¢ tylng pokrywe.

2. Obroéci¢ wat korbowy, az obydwa srodkowe uchwyty szpil, po prawe i lewej stronie od
przektadni, znajda si¢ w najwyzszym potozeniu.

Obroci¢ wszystkie uchwyty szpil w gére do ogranicznika.

Opusci¢ maszyng na twardg powierzchnig.

Wiozy¢ kotek 3 w odpowiedni otwor, patrz rys. 1.

Zablokowa¢ walek przedni i tylny, Zzeby maszyna nie mogta odjechac.

Wyjac tacznik gorny.

Odtaczy¢ wat odbioru mocy od strony traktora

Odtaczy¢ dolne ramiona 3-punktowego zawieszenia.

© NGk~ W

* Wylaczy¢ silnik traktora podczas chodzenia wokot VERTI-DRAIN.
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12.0 ANALIZA PROBLEMOW

Wibracje maszyny

Wat korbowy obraca si¢
nieregularnie

Trudne warunki robocze

Maszyna nie jest pod katem 90 stopni
Nieodpowiedni kat watu odbioru mocy

Nie ma wspotliniowosci watlu odbioru
mocy

Ustawi¢ glebokos¢ robocza
Uzy¢ cienszych / krotszych szpil

Jesli grunt jest suchy, zrosic¢ go
najpierw

Pelne / wydrazone szpile
sg wygiete / potamane

Nieodpowiednie szpile

Trudne warunki robocze

Szybkie zuzycie

Wymieni¢ szpile na krétsze

Uzy¢ najpierw petnych szpil
do rozbicia gleby

Ustawi¢ glebokos¢ robocza
Uzy¢ cienszych / krotszych szpil

Jesli grunt jest suchy, zrosic¢ go
najpierw

Uzy¢ najpierw pelnych szpil
do rozbicia gleby

Ustawic¢ kat nachylenia szpil

Walek przedni jest
niestabilny na gruncie

Nieodpowiednie szpile, za duzy
opor

Trudne warunki robocze

Zmieni¢ wielkos$¢ szpil
Ustawi¢ glebokos¢ robocza
Uzy¢ szpil innej wielkosci
Ustawi¢ glebokos¢ robocza
Zrosi¢ najpierw

Nie pracowa¢ jednym przebiegiem

Rozerwanie walu odbioru
mocy

Sprzegto poslizgowe §lizga si¢
czesto

Sprawdzi¢ ustawienie
Wymieni¢ oktadziny cierne

Oczysci¢ wnetrze sprzegta

Peknigte rury Za szeroki kat watu odbioru mocy
Uzy¢ kompletu do kot
Katy watu nie sa jednakowe
Uszkodzone drazki Wygiete / peknigte Maszyna nie jest pod katem 90 stopni
pociggowe Drazek srodkowy wygiety

Zuzyte tuleje tozysk
Szpile uderzajg o grunt podczas cofania

Nieodpowiednia wysoko$¢
podnoszenia

Uszkodzenie murawy

Owalne otwory

Uszkodzenie murawy

Gleba za mokra

Zmieni¢ ustawienie kata szpil
Zmniejszy¢ predkos¢ do przodu
Ustawi¢ glebokos¢ robocza

Uzy¢ cienszych szpil
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Szpile nie lezg ciasno
w uchwytach

Trudne warunki robocze

Uzy¢ innych szpil
Rozdrobni¢ ptaski teren

Zmieni¢ ustawienie kata szpil

Problemy z walem
korbowym

Poluzowane nakretki na stopie
korbowodu

Usuna¢ drgania, patrz powyzej
Zuzyte tozysko watu korbowego
Nieprawidtowy montaz po naprawie

Wyjagé, oczyscié, uzy¢ pasty loctite

Watek tylny niestabilny

Watek tylny zablokowany
Walek tylny podniesiony

Trudne warunki robocze

Odblokowac

Zmieni¢ predkos$¢ i obroty watu
odbioru mocy

Utozy¢ watek swobodnie na gruncie

Zmieni¢ ustawienia maszyny

13.0 KONSERWACJA

Przeglad przed dostawa

Sprawdzi¢ sruby / nakretki

Podlaczy¢ maszyng do
traktora

Uruchomi¢ na 5 minut

Patrz instrukcje w niniejszym
podreczniku

Obejrzec¢ i postuchac

Po pierwszych 20 godzinach

(maszyna nowa lub
naprawiona)

Nasmarowac¢ wat odbioru
mocy 1 watki

Sprawdzi¢ sruby / nakretki

Doktadnie obejrze¢ maszyng

4 wiryski EP 2

Po kazdych 100 godzinach

Nasmarowa¢ wal odbioru
mocy 1 watki

Sprawdzi¢ sruby / nakretki
Doktadnie obejrze¢ maszyneg

Nasmarowac trzpienie watka
przedniego

4 wtryski EP 2

Po kazdych 500 godzinach

Wymieni¢ olej w skrzyni
biegow

n Uzycie 80W90 (5 ltr).

17




14.0 ZAGADNIENIA TECHNICZNE

Moéwi¢ ogolnie, Verti-Drain nie jest skomplikowang maszyng. Wyjasnimy tu kilka kwestii
technicznych. W przypadku dalszych pytan, prosimy skontaktowac si¢ z naszym sprzedawca, ktory
chetnie udzieli pomocy

141 USTAWIENIA MOMENTU DOKRECANIA

1500NmM(1106Ibf.ft)
+ Loctite 270 +
Fold lock washer

800

1500Nm(1106Ibf.ft) + Loctite 270

B M14 220Nm(162lbf.ft) (1
M16 340Nm(250Ibf.ft) (1

oo

9)
9)

100Nm(73.8bf.ft)

400NmM(295Ibf.ft) + Loctite 270
F + Loctite 270

E 40NmM(29.5Ibf.ft)

100Nm(73.8lbf.ft) 111PRO12-MNO10

Ryz. 8

Na rys. 8 podano ustawienia momentu dokrgcania najwazniejszych $rub / nakretek. Jesli nie podano
ustawienia, nalezy mie¢ pewnos$¢, ze moment dokrgcania jest taki sam jak $rub / nakretek takiej
samej wielkosci. Jesli §ruby / nakretki pracuja luzno, mozna uzyc¢ pasty loctite.

142 WAL KORBOWY

Na rys. 9 pokazano zespdt walu korbowego. Mozna rowniez obejrzec¢ strong czgsci zamiennych,
gdzie przedstawiono bardziej przejrzysty widok i ustawienie. W modelu 7516 kat migdzy dzwigniami
przektadni powinien wynosi¢ 60 stopni.
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Ryz. 9

14.2.1 WYMIANA USZCZELKI OLEJU PRZEKLADNIOWEGO
Na rys. 9 pokazano widok z gory watu korbowego. Aby wymieni¢ uszczelke oleju w przektadni, nalezy:

1.

> w

© © N o v

11.
12.
13.

Poluzowa¢ nakretki I i IV, ktére mozna nasmarowa¢ smarem loctite. Moze pomoc lekkie
podgrzanie.

Zdjac¢ stope korbowodu V, po wyjeciu kotka stopy korbowodu XI.
Zdja¢ pokrywe III po odkregceniu $rub / nakretek.

Wysung¢ korbe VI z przektadni, uzywaja mtotka i uderzajac lekko po srodku, az wyjedzie kotek
stopy korbowodu VII.

Obroci¢ korbe V11 zsuna¢ stopg korbowodu IX z kotka stopy korbowodu VII.
Wyjaé dzwignie X po zaznaczeniu potozenia i po usunieciu nakretki VIIIL.
Wyciagna¢ uszczelke za pomocg Srubokretu.

Oczy$ci¢ miejsce 1 wlozy¢ nowa uszczelke.

Oczys$ci¢ dzwignie X 1 wat wielowypustowy i zamontowa¢ dzwigni¢ w odpowiednim potozeniu.

. Przed zamontowaniem nakretki / plytki ustalajacej, nalezy najpierw wypetni¢ przestrzen pod

ptytka ustalajacg (migdzy wielowypustami i dzwignig) pastg silikonows.
Zamontowac nowg ptytke ustalajacg i nakretke VIII. Nasmarowac smarem loctite takze nakretke.
Zamontowac pozostate czesci w taki sam sposob, jak przy demontazu.

Jesli wydaje sig, ze watl korbowy nie dziala normalnie, patrz punkt 14.2.3 ponize;.

14.2.2 WYMIANA KORBY Z LOZYSKIEM

Wymiana korby jest konieczna, gdy jest popekana lub, gdy nakretki stopy korbowodu zaczynaja by¢
ciggle luzne. Uszkodzone zostanie tozysko korby, zamocowanie tozyska stopy korbowodu lub
otwory stopy korbowodu w korbie. Nalezy jak najszybciej wymieni¢ korbe / tozysko, aby unikng¢
dalszych uszkodzen innych czesci. Wymiane wykonuje si¢ nastepujaco:

1.

Wyja¢ nakretki stopy korbowodu IV (lub II) z obydwu kotkow stopy korbowodu potaczonych z
korba.
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2.  Wyjac kolki stopy korbowodu, aby mozna bylto $ciggnaé stopg korbowodu. (Uwaga; nie mozna
tego zrobi¢, gdy kolki stopy korbowodu sg obok przektadni.).

Zdja¢ pokrywy tozyska korby 111
Ostroznie wybi¢ korbe IV i tozysko z ramy, uderzajac mlotkiem w §rodek korby.

Ostroznie wyjac tozysko z korby.

o gk~ w

Po zamontowaniu korby i tozyska, zatozy¢ pozostate czgsci w takiej samej kolejnosci, jak przy
demontazu. Uzy¢ pasty loctite w miejscach pokazanych na rys. 8.

7. Jesli wat korbowy jest obraca si¢ z oporem, patrz 14.2.3.

14.2.3 USUWANIE NAPREZENIA WALU KORBOWEGO

Jezeli wymieniono czes$ci watu korbowego, moze wydawac sie, ze wal korbowy obraca si¢ z oporem.
Wynika to z ewentualnego napr¢zenia czgsci watu korbowego. Konieczne jest usunigcie tego
napregzenia w sposOb opisany ponizej, patrz rys. 9.:

1. Uderzy¢ w srodek korby blisko przektadni, na przemian z lewej i prawej strony.
2. Wyczu¢ czy korba porusza si¢ i kontynuowac, az korba osigdzie na swoim miejscu.

3. Powtorzy¢ te operacje dla sasiedniej korby i kontynuowac, az wat korbowy bedzie obracat si¢
ptynnie.

@ Po kazdej naprawie watu korbowego, nalezy regularnie sprawdza¢ nakretki walu korbowego,
patrz 12.0

@ Nie wolno montowa¢ korb po nicodpowiedniej stronie maszyny. Zob. strong czg¢éci zamiennych,
gdzie podano prawidlowe numery cze$ci zamiennych.

14.3 USTAWIANIE WSPOLLINIOWOSCI CZEL.ONOW

Jesli jaki§ czlon nie bedzie ustawiony wspotliniowo z sasiednimi cztonami, wowczas nalezy
poprawi¢ wspotliniowos¢ w nastepujacy sposob (patrz rys. 8.):

- Poluzowa¢ cztery $ruby / nakretki A, taczace wat korbowy z cztonem.
- Poluzowa¢ dwie $ruby B, mocujace czton z rama.

- Sprobowa¢ ustawi¢ wspotliniowo czlon, przesuwajac go na boki, az bedzie ustawiony
wspotliniowo z sgsiednimi cztonami.

- Dokreci¢ wszystkie $ruby / nakretki.
@ Wspdtliniowos¢ cztonu moze zostaé zaburzona z powodu przecigzenia maszyny.

@ Gdy wymieniana jest korba, nalezy zawsze ustawi¢ wspotosiowos¢ czlonu, poniewaz w
przeciwnym wypadku powstaje dodatkowe naprezenie w calym zespole cztonu.

@ Kazde naprezenie w zespole cztonu skraca okres eksploatacji tozyska i moze uszkodzi¢ takze inne
czesci.
15.0 OPCJE, ZESTAW KOL

Pelny zestaw transportowy dla modelu 7316 ma numer katalogowy 9200100. Zestaw ten jest
dostarczany oddzielnie i moze by¢ zamontowany na standardowym 3-punktowym zawieszeniu
maszyny. Mowigc ogolnie, maszyna z zestawem kol zmniejsza wymagang moc o 5 KM.
Zestaw moze by¢ fatwo zdemontowany, wigc maszyna moze by¢ uzywana takze w inny sposob.
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Ryz. 10
15.0.1 MONTAZ ZESTAWU KOL NA MASZYNIE

Na zalaczonych stronach podano szczegdtowy schemat montazu zestawu kot w modelu 7316.
Nalezy postgpowac nastgpujaco:

1. Zamontowa¢ belke gtowna AH z tulejami tozysk AG wraz z gornymi tacznikami AK i tulejami
dystansowymi AJ za pomocg $ruby AL w obydwu otworach dolnych ramionach zawieszenia
Verti-Drain i dokreci¢ nakrgtke AF. Wykorzysta¢ przedni otwor w Verti-Drain, jak pokazano na
zataczonym schemacie. Belka gtowna AH powinna by¢ skierowana na zewnatrz maszyny
(doktadnie, jak narysowano). Po zamontowaniu i dokrgceniu belki z gérnymi tacznikami, nalezy
ja obroci¢ wokot tulei AG.

2. Nastepnie, zamontowac plytki wspornikow kot AD i T za pomoca $ruby / nakretki AC. Nalezy
pamietaé, ze AD sg mocowane za pomocg czterech srub. Nie dokrgca¢ Sruby / nakretki AC.

3. Zamontowac tacznik V migdzy T i AD. V jest przykrecany za pomoca dwoch $rub / nakretek U
do T po jednej stronie i jedng $rubg W / nakretkg 34” N + jedng $rubg / nakr¢tka U do AD po
drugiej stronie. Spodnia strona sitownika hydraulicznego O jest przymocowana tg samg srubg W.
Nalezy pamigtac¢, ze podktadka Y musi by¢ zamocowana migdzy wspornikiem kot AD i koncem
tloczyska silownika, w przeciwnym razie ttoczysko uderzy w AD. (Nalezy to sprawdzi¢ po
catkowitym zamontowaniu). Nie dokrgca¢ jeszcze wszystkich $rub / nakrgtek. Inng wazna
sprawa jest to, ze $sruba W / nakr¢tka N powinna by¢ zamontowana w dolnym otworze Z po
kazdej stronie maszyny. Gorny otwor nie jest uzywany, lecz zostal wywiercony, poniewaz
chcieli$my mie¢ identyczne czgsci po lewej 1 prawej stronie.

4. Gorny koniec sitownika hydraulicznego jest zamocowany za pomocg $ruby G i nakretki N do
ptytki J. Podktadka jest potrzebna miedzy sitownikiem hydraulicznym i ptytka J. Ptytka J jest
mocowana za pomocg dwoch $rub/nakretek K/H do standardowych otworéw po bokach
maszyny. Wyja¢ standardowa ocynkowang plytke ochronng i zamiast niej zamontowac ptytke J.
Nalezy pamigta¢, ze otwor I powinien by¢ skierowany do goéry po kazdej stronie maszyny,
poniewaz ptytka J nie jest symetryczna. Nie dokrecaé srub / nakretek.

5. Zamontowa¢ koto P z watem M przez otwory ramion wspornika két AD i T. Najpierw
zamontowac tulej¢ dystansowa Q po kazdej stronie kota na tozyskach kota. Kotek ustalajacy L
powinien by¢ umieszczony w otworze wspornika AD. Gdy wal jest na swoim miejscu,
zamontowac $rube S z podktadka R. Nie dokrgcac $ruby.
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10.

Wykona¢ doktadnie to samo po drugiej stronie maszyny. Zestaw kot jest symetryczny, wigc
wszystkie czesci sg takie same.

Gdy wszystkie czesci sa na swoim miejscu, dokreci¢ wszystkie §ruby i nakretki. Sprawdzi¢ czy
kota sa ustawione wspotliniowo. Jesli nie, mozna to poprawic, poniewaz sruby majg troche luzu
w otworach. Upewni¢ si¢, ze wszystkie §ruby sa dokrecone, co nalezy sprawdzac regularnie.

Gorny drazek pociggowy AN moze by¢ zamontowany do standardowego kotka gérnego tacznika
maszyny. Nastepnie, potaczy¢ drugi koniec lacznika goérnego AK Sruba AO z drazkiem
pociggowym AN i dokreci¢ go nakretkg AM.

Ostatnim krokiem jest przygotowanie uktadu hydraulicznego. Podobne czesci sa identyczne.
Podtaczy¢ rurki F do T ztacza C, zamocowaé bloki mocujace E za pomocg $ruby / nakretki /
podktadki D w wycieciu w pokrywie przedniej maszyny. Nie dokrgca¢ $ruby. Nasunaé zlacza
pochyle AE na rurki. Nalezy pamigtac, ze jedna jest skierowana w dot, a pozostale sa odchylone
o okolo 45 stopni do tylu, zob. rysunek. Zamocowal ztaczki wkretne X na sitowniku
hydraulicznym (uzy¢ podktadek miedzianych, jesli to konieczne). Potem podiaczy¢ weze AB
(wszystkie sa jednakowe) do sitownika hydraulicznego i potaczy¢ je za pomocg AE. Potozenie
wezy mozna zobaczy¢ na rysunku. Gdy wszystko jest ustawione wspotliniowo i obie strony sa
przygotowane zgodnie z opisem powyzej, wowczas mozna wszystko dokrecaé. Przed
dokreceniem, nalezy UPEWNIC SIE, ze wszystkie rurki i weze s do konca wsunigte w zigcza.

Zamontowa¢ obydwa weze zasilajace B na maszynie i szybkozlaczki A. Jezeli szybkoztaczki
nie pasuja do traktora, nalezy podtaczy¢ je lokalnie.
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15.0.2 WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYCIA ZESTAWU KOL

Gdy maszyna jest uzywana z hydraulicznym zestawem kol, nalezy wzia¢ pod uwage co nastepuje:

Maszyna nie ma hamulcéw. Pre¢dkos¢ na drogach publicznych jest ograniczona do 25 km/h
(15 mili/h)

Sprawdzi¢ krajowe przepisy ruchu drogowego.

Gdy maszyna jest uzywana, ustawi¢ kota na gruncie. Konieczny jest otwarty zawor hydrauliczny
na traktorze.

Cisnienie w oponach powinno wynosi¢ 1,0 — 2,0 bar (14-28 PSI). Nalezy pami¢taé, ze przy
ci$nieniu 1,0 bar, maksymalna predkosc¢ jazdy wynosi 16 km/h (10 mil/h).

Maksymalne ci$nienie w instalacji hydraulicznej wynosi 175 bar (2400 PSI).

Nie wolno odlacza¢ wezy od traktora, gdy maszyna jest podniesiona powyzej gruntu. Przed
odlaczeniem wezy, nalezy zawsze upewnic si¢, Ze maszyna stoi pewnie na gruncie z zablokowanym
wspornikiem walka tylnego i olej nie jest pod cisnieniem (patrz rowniez punkt 11.0)

Podczas regulacji gtebokosci roboczej, nalezy zawsze ustawi¢ maszyng pod katem 90 stopni przy
pomocy tacznikow gornych.

Regularnie sprawdza¢ $ruby / nakretki.
Uwazac¢ na skregcanie przy podniesionej maszynie. Moze dojs¢ do uszkodzenia watu odbioru mocy.
Wykonywac¢ tylko przejazdy po linii prostej, skrecanie jest niedopuszczalne.

Jesli w jakim$ momencie ktokolwiek powinien znalez¢ sie przy maszynie w celu wykonania
naprawy, konserwacji, regulacji itp. przy podniesionej maszynie, wowczas nalezy ZAWSZE
unieruchomi¢ maszyne przez zablokowanie walka tylnego w najnizszym polozeniu za
pomoca kolka 10 (rys. 2).

Ryz. 11

151 OPCJE, POJEMNIK NA WYKORKI

Dla modelu 7316 jest dostgpny tatwy w montazu pojemnik na wykorki. Jego numer katalogowym to
920080.

INSTRUKCJE MONTAZU (patrz rys. 11):
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- Przygotowanie Verti-Drain:

- Zamocowa¢ $ruby oczkowe 24 w ramie gtownej 26

- Przymocowac¢ tuleje 15 za pomoca nowych, dtuzszych srub I do wspornika walka tylnego.
@ Tuleje te mogg przez caly czas pozostawac na maszynie.
@ Za pomoca podktadek 16 ustawic tuleje wspotosiowo ze wspornikiem zgarniacza watka tylnego.
- Montaz samego pojemnika na wykorki:

- Zamontowa¢ wspornik 17 za pomoca $rub oczkowych 9 i nakretek 10/11 na glownej ptycie
pojemnika 1

- Przykreci¢ $cianki boczne 2/3 za pomoca $rub 7 i tulei 8 do gltéwnej ptyty pojemnika 1.
- Przymocowac listwe gumowg 12 przy uzyciu $rub 13, podktadek 14 i nakretek 6 do plyty 1.
- Zamontowa¢ wszystkie sprezyny ptytkowe 4, utozone prawidlowo, na ptycie 1.

@ Wybra¢ tymczasowo otwor srodkowy dla srub 7. Ustawienie to moze by¢ pdzniej zmienione.

@ Scianki boczne 2/3 nie powinny by¢é dociagniete, lecz powinny moc poruszaé si¢ wokot tulei 8.

INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA:

- Gdy pojemnik na wykorki i maszyna Verti-Drain sa dobrze przygotowane, wsporniki pojemnika
na wykorki 17 moga nasuwa¢ si¢ (X) na tuleje 15. Zamocowaé je za pomoca R kotkami 19.
Walek tylny jest nad ziemia, gdy zamontowany jest pojemnik na wykorki. Jesli odstgp jest
niewystarczajacy, NIE wolno usuwa¢ watka tylnego (poniewaz potrzebny jest cig¢zar), lecz
obroci¢ watek do gory, wysuwajac srubg tozyska.

- Wsporniki watka tylnego na maszynie musza porusza¢ si¢ swobodnie. Nie wolno ich blokowac
kotkiem 10 (rys. 2.)

- Przymocowa¢ tancuch 20 z dwoma klamrami D do wspornika 17 i §ruby oczkowej 24. Upewni¢
sie, ze po lewej 1 prawej stronie ustawiono taka samg dtugos$¢. Pozostawi¢ luz okoto 100 mm
(4”), aby pojemnik na wykorki mogt doktadnie przesuwac si¢ po gruncie i podnosi¢ si¢, gdy
maszyna jest podnoszona. Przy zmianie gleboko$ci roboczej na maszynie, nalezy sprawdzic¢
dtugos$¢ tancuchow.

-  Gumowa listwa uszczelniajaca 12 jest pierwsza i glowng zgarniarka, ktora powinna
przytrzymywa¢ wykorki. Odstgp od gruntu powinien by¢ w przyblizeniu réwny S$rednicy
wykorka i moze by¢ regulowany przez wybranie innych otworow dla $rub 7.

- Sprezyny plytkowe 4 dziataja jako doktadna oczyszczarka, poniewaz mogg indywidualnie $ledzi¢
profil gruntu. Docisk mozna ustawi¢ przez nachylenie gtownej ptyty korpusu 1 do przodu lub do
tytutu (Y). Mozna to uzyskaé przez zmian¢ potozenia gornej i dolnej S$ruby oczkowej 9
wzgledem gtownej plyty 1.

- Pojemnik na wykorki moze zbiera¢ wykorki na pewnej dlugosci przebiegu. Dlugos¢ ta zalezy od
liczby wykorkow i ich wielkosci.

- Jesli teren nie jest oczyszczony, sprawdzi¢ odstep miedzy gumowsg listwa uszczelniajacg 12 oraz
naciag sprezyny ptytkowej 4. Moze pomoc rowniez dodatkowy cigzar na wierzchu pojemnika na
wykorki.
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Ryz. 12
15.2 OPCJE, ZESTAW PRZYTRZYMYWANIA MURAWY
(Stary zestaw do numeru seryjnego A00127)

Zestaw przytrzymywania murawy moze by¢ uzywany, gdy murawa staje si¢ luzna. Dostepne sg dwa
zestawy dla modelu 7316. Jeden z palcami dopasowanymi do 12 mm (%2”) otworéw uchwytu szpil
(nr katalogowy czesci 9200045) i jeden palcami do otworéw 18 mm (3/4”) (nr katalogowy czesci
9200047).

MONTAZ ZESTAWU PRZYTRZYMYWANIA MURAWY ( patrz rys. 12):

- Zamontowa¢ dodatkowa tuleje 2 na nowych, dtuzszych $rubach 1 i 4 po wewngtrznej stronie
obydwu wspornikow watka przedniego. Dokreci¢ sruby. Tuleje moga pozosta¢ na zawsze.

- Zamontowa¢ nakretke czworokatng 8 na belce glownej 7. Nakretka powinna by¢ skierowana
pionowo. Dokreci¢ nakretke, poniewaz moze pozostawac przez caly czas.

- Belke¢ gtéwna mozna zaczepi¢ na maszynie. Wycigcia w plycie po kazdej stronie belki glownej 7,
powinny pasowa¢ do zamontowanych tulei 2.

- Po zaczepieniu belki gldwnej, zamocowaé §rube 9 i1 nakregtke czworokatng 13. Po zamontowaniu
i dokreceniu, belka gldwna jest na swoim miejscu.

- Zamowiony zestaw jest dostarczany z palcami 10 lub 14. Zamocowac¢ palce za pomocg $ruby 11 i
nakretki 12. Za pomoca szczeliny w palcach ustawi¢ palce wspotliniowo wzgledem szpil.

- Caly zesp6l mozna zdemontowaé po wyjeciu sruby 9 i1 nakretki 13.
- Jesli palec po pewnym czasie wygnie si¢ w jednym kierunku, nalezy zamontowaé go odwrotnie.

INNE UWAGI:

- Jesli szpile nie sg wycentrowane wzgledem maszyny, mogg uderza¢ w boki szczelin. Nalezy
wtedy ustawi¢ potozenie uchwytow szpil.

- Jesli szpile, podczas pracy, uderzajg w przednig czeS¢ otworu, nalezy sprawdzi¢ dtugos¢ drazka
pociagowego.

* Nie wolno wchodzié¢ pod maszyne. Maszyna musi by¢ dobrze zablokowana.
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15.3 OPCJE, SZPILE

Szpile majg zasadniczy wptyw na prawidlowg prac¢ maszyny. Na maszynie mozna zamontowac
kilka typow szpil — ich pelny przeglad podano na stronie opisu czes$ci zamiennych. Generalnie, szpile
mozna podzieli¢ na dwie kategorie: petne i wydrazone. Zalecamy uzywanie oryginalnych szpil,
poniewaz sa w pelni dopasowane do maszyny.

Na rys. 13 podano kilka,kombinacji. Uchwyty szpil majg otwory 5 x 12 mm (1/2”) 1 2 X 18 mm (3/4”)
do zamocowania szpil. Srubg zabezpieczajaca A mozna dokrgca¢ do momentu 40 Nm (30 funt.stopa).
Jesli szpile nadal zsuwaja si¢ z uchwytu, nalezy doszlifowa¢ ptaska powierzchni¢ do szpili.

15.3.1 SZPILE PELNE

Szpile pelne mogg rozbija¢ grunt bardziej ubity. Ustawienie kata nachylenia szpil (patrz rozdziat 6.0)
okresla site ,,spulchniania” w gruncie. Jes$li zmienimy kat z 90 do 75 stopni, sita ,,spulchniania”
wzrasta. Przy ustawieniu 90 stopni z trudem mozna uzyska¢ jakikolwiek ruch szpili w ziemi, a przy
75 stopniach mamy maksymalne dzialanie szpili w gruncie.

Nowe szpile moga rozrywaé murawe, zwlaszcza wtedy, gdy system korzeniowy jest staby. Najpierw
nalezy r¢cznie oczysci¢ szpile albo popracowaé maszyng przez 10 minut na innym, bardziej twardym
terenie.

Jesli system korzeniowy jest staby, nie wolno rozbija¢ ziemi glebiej niz system korzeniowy. Ustawic
glebokos¢ robocza o 75 mm (3”) wigksza od glebokosci systemu korzeniowego. Dzigki temu
korzenie begda rosty glebiej. Nastepnym razem nalezy zwickszy¢ gleboko$¢ penetracji. W ten sposob
mozna unikna¢ uszkodzenia murawy i uzyska¢ zdrowy system korzeniowy.

Zalecamy uzycie szpil pelnych z ostrym koncem skierowanym do watka przedniego. To zapewnia
najlepsze dzialanie szpil w gruncie. Jednakze w przypadku stabej murawy warto wykorzystac szpile z
ostrg krawedzig skierowang do watka tylnego.

Watek tylny nie moze by¢ zablokowany.

Zamontowane szpile muszg mie¢ zawsze taka sama dlugo$¢ i wielkos¢. Nalezy bezzwtocznie
wymienia¢ pogiete szpile. Jesli si¢ tego nie zrobi, maszyna moze sta¢ si¢ niestabilna. Nie wolno
uzywac szpil grubszych / dluzszych od oferowanych przez nas.

Ryz. 13
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Krétsze (zuzyte) szpile mogg by¢ uzywane, gdy wymagana jest plytsza penetracja. Maszyna
nie potrzebuje wtedy zbyt wiele regulacji. Nalezy pamietac, ze odczyt gigbokosci na tabliczce jest
prawidtowy tylko wtedy, gdy uzywane sa szpile o maksymalnej dtugosci.

Jezeli tworzone otwory sg owalne, oznacza to, ze warstwa wierzchnia jest staba a glebsze podioze

twarde. Nalezy wtedy zamontowaé ciensze szpile lub odczeka¢, az wyschnie (wilgotna) warstwa
wierzchnia.

Jezeli konieczne jest piaskowanie murawy, nalezy zrobic¢ to przed uzyciem Verti-Drain.
Jesli grunt jest twardy, nalezy go najpierw podla¢, uzy¢ szpil cienszych i krotszych lub zmienié
glebokos¢ roboczg. Jesli si¢ tego nie zrobi, w koncu maszyna ulegnie uszkodzeniu.

Przy grubych szpilach, uchwyty szpil mogg zacza¢ si¢ chwiac. Nalezy wtedy natychmiast zmniejszy¢
obroty walu odbioru, poniewaz szpile uderzajace o watek tylny moga spowodowac uszkodzenie.

15.3.2 SZPILE WYDRAZONE

Za pomoca szpil wydrazonych mozna wymienia¢ glebg. Dostepne sa rézne wielkosci, patrz
podrecznik czes$ci zamiennych. Boczny wylot powinien by¢ skierowany do tytlu maszyny.

Wazne jest, zeby przy wydrazonych szpilach ustawiony byt kat 90 stopni. Ruch szpil w gruncie jest
wtedy minimalny i tworzone sg pigkne, rowne otwory. Jesli wydrazone szpile beda nadal poruszac
si¢ w gruncie, wowczas moga si¢ potamac.

Jesli konieczne jest piaskowanie murawy, nalezy najpierw uzy¢ Verti-Drain, usungé¢ wykorki
i rozpoczaé piaskowanie.

Jesli podczas robienia otwordw powstaje duzo kurzu, nalezy zmniejszy¢ obr/min lub najpierw podlac
murawe. Kurz moze przyspieszy¢ zuzycie maszyny.

Jesli murawa jest uszkodzona, nalezy najpierw uzy¢ pelnych szpil, aby najpierw uzyska¢ zdrowy
system korzeniowy lub dopasowac glgbokos¢ robocza.

Watek tylny mozna podnies¢ i zablokowaé¢ za pomoca kotka ustalajacego, aby nie zgniatal
wykorkow. Jesli jednak maszyna jest nieco niestabilna i walek tylny zaczyna drga¢, wowczas lepiej
jest trzyma¢ walek tylny na gruncie.

Jesli wydrazone szpile blokujg si¢, co oznacza, ze grunt jest (bardzo) ubity, wtedy nalezy najpierw
rozbi¢ grunt za pomoca pelnych szpil. Pomocne moze by¢ takze podlanie murawy jak rowniez
zmiana gtebokosci robocze;j.

154 OPCJE, SZPILE IGLOWE

Za pomoca szpil iglowych mozemy tworzy¢ wiele otworéw trudnych do zauwazenia. Dostgpne sa
dwie wersje, patrz rOwniez rys. 14.

15.4.1 STANDARDOWE SZPILE IGLOWE

Do zamontowania 8 igiet na jedng gtowice szpili na maszynie potrzebny jest specjalny adapter, patrz
rys. 14, z lewej strony. Bloki adaptera sg przykrecone u dotu uchwytu szpili za pomocg dwodch
$rub D. Znaki (nawiercone $rodki) powinny by¢ skierowane do srodka maszyny.

W adapterze mozna zamocowac pelne szpile igtowe lub wydrazone szpile iglowe. 8 szpil na jeden
blok adaptera jest dokrgconych $ruba. Igly sa rozmieszczone w dwoch rzedach, wige sruby nalezy
zamontowa¢ od przodu i od tylu, w najdluzszym otworze gwintowanym. Maksymalny moment
dokrecania tych srub wynosi 40 Nm (30 funt.stopa)

Zalecamy ustawienie kata 90 stopni, aby uzyskac pigkne, proste otwory.
Nalezy nieco zmieni¢ wysoko$¢ maszyny, aby skompensowaé grubos$¢ bloku adaptera.

Jezeli igly rozrywaja murawe, nalezy wyjac¢ czes¢ igiet.
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Ryz. 14
15.4.2 MINISZPILE IGLOWE

Szpile z mini-igtami (pelnymi) wymagaja innego bloku adaptera. Dwie $ruby dwustronne D (rys. 14,
po prawej stronie) pasujg do 12 mm (%) otworu C standardowej gltowicy szpil.

Kazdy blok adaptera miesci 3 rzedy po 8 otworow kazdy. Tak wigc, jeden blok moze pomiescic
24 mini-igty.

Jesli zamontowany pelny blok uszkadza murawe, nalezy zmniejszy¢ liczbe igiet, jak pokazano na
rysunku I, IT i III. Mozna takze sprobowac zmieni¢ gltebokos¢ robocza.

Wszystkie igly sa zamocowane za pomocg wkretow dociskowych B. Wkrety dociskowe srodkowego
rzgdu sg dostepne tylko po wyjeciu zewnetrznego rzedu.

Nie wykorzystywaé efektu ,,spulchniania”. Ustawi¢ maszyng pod katem 90 stopni. Wszystkie znaki
(nawiercone) powinny by¢ zwrocone w t¢ sama stron¢ maszyny.

Numer katalogowy kompletnego bloku, bez igiet, to 9990214 (catly zestaw wymaga 6 blokow).
Numer katalogowy pelnych igiet to 9990054 (pelny zestaw zawiera 144 igly).
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